RECOIL PAD - KICK-EEZ LARGE 1-1/8" TRAP PAD, BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don’t just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically
by absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt,
tame large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in
comfort. Won't ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don’t
allow heat to build up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two
layers of Sorbothane for extra protection. The first layer reacts quickly to
absorb initial recoil, while the second layer dissipates the remaining energy to
maximize absorption. Heel is canted approximately 45° for easy shouldering
from the “low gun” position. 300 Series All Purpose has a slightly concave face
designed for all shooting applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad
combines the two-layer absorption properties of the 200 Series Dual Action
pads with a flat back and downward-canted ends for easy shouldering in a
wide variety shooting applications. 400 Series Trap has a more pronounced
concave face than 300 Series for fixed-position trapshooting. 500 Series
Magnum is designed for heavy recoiling guns and has a flat face and
downward canted ends for easy shouldering. All pads feature solid sides, a
black base, and leather-grain textured face.

Attributes

¢ Name: KICK-EEZ LARGE 1-1/8" TRAP PAD, BLACK
e Manufacturer: KICK-EEZ
e Product no.: 440401110
e Mfr. No.: 401-10-L-B

¢ Color: Black

e Material: Polymer

¢ Size: Large

¢ Style: Standard

¢ Thickness: 1-1/8"

¢ Delivery weight: 0.295kg
e UPC: 730412000038

Item details

Made in USA
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RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es den RiickstoR effektiv reduziert. Um
deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Recoil Pad mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
e Uberpriife das Recoil Pad vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Halte das Recoil Pad aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, wenn es

nicht verwendet wird.
¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und

Ausristung.
e Wenn du wahrend der Verwendung des Recoil Pads Unbehagen oder Schmerzen versplrst, stelle die
Nutzung ein und konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaBe Verwendung kann zu Unbehagen oder Verletzungen flhren.
o Stelle sicher, dass das Recoil Pad sicher befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung
zu verhindern.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Recoil Pad anbringst oder

anpasst.
o Verwende das Recoil Pad nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen wie Rissen oder Rissen

zeigt.
o Vermeide es, das Pad UbermaRBiger Hitze auszusetzen, da dies die Leistung beeintrachtigen kann.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur Kinder ohne Aufsicht von Erwachsenen geeignet.
o Stelle sicher, dass alle Benutzer in sicheren Handhabungspraktiken flr Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne gegebenenfalls vorhandene Recoil Pads.

Richte das KICKEEZ Recoil Pad an der Schulterstitze der Feuerwaffe aus.

Befestige das Recoil Pad sicher mit den mitgelieferten Schrauben oder Kleber, sodass es fest an
der Schulterstutze anliegt.

5. Uberpriife, ob das Pad fest sitzt, bevor du es verwendest.
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¢ Nutzung:

o Positioniere die Feuerwaffe bequem an deiner Schulter, sodass das Recoil Pad Kontakt hat.
o Halte eine korrekte SchielBhaltung ein, um die Vorteile des Recoil Pads zu maximieren.
o Uberpriife nach der Benutzung das Recoil Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Recoil Pad gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Pad Uber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe Recyclingmadglichkeiten fur die Materialien

in Betracht, wo dies mdglich ist.
¢ Verbrenne das Recoil Pad nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP
PAD, BLACK, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt

werden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieRRe dein SchieRBerlebnis mit
erhohtem Komfort und Sicherheit!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. This product is designed to
enhance your shooting experience by effectively reducing recoil. To ensure your safety and the optimal use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the recoil pad is compatible with your firearm before use.

¢ Always inspect the recoil pad for any signs of damage or wear before each use.

¢ Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and equipment.

If you experience any discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use may lead to discomfort or injury.
o Ensure that the recoil pad is securely attached to prevent it from slipping during use.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the recoil pad.
o Do not use the recoil pad if it shows signs of damage, such as cracks or tears.
o Avoid exposing the pad to excessive heat, as this may compromise its performance.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children without adult supervision.
o Ensure that all users are trained in safe firearm handling practices.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing recoil pad if necessary.

Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of the firearm.

Securely attach the recoil pad using the provided screws or adhesive, ensuring it fits snugly
against the stock.

5. Check that the pad is firmly in place before use.

el

¢ Usage:

o Position the firearm comfortably against your shoulder, ensuring the recoil pad is making contact.
o Maintain a proper shooting stance to maximize the benefits of the recoil pad.
o After use, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
¢ If the pad is damaged beyond use, consider recycling options for the materials where possible.
¢ Do not burn the recoil pad as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP
PAD, BLACK, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with enhanced
comfort and safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK

Introduccidn
Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Este producto estd disefiado para

mejorar tu experiencia de tiro al reducir efectivamente el retroceso. Para garantizar tu seguridad y el uso
optimo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el recoil pad sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.

Siempre inspecciona el recoil pad en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Mantén el recoil pad fuera del alcance de nifios y personas vulnerables cuando no esté en uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y equipos.

Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas el recoil pad, interrumpe su uso y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado puede llevar a incomodidad o lesiones.
o AsegUrate de que el recoil pad esté firmemente sujeto para evitar que se deslice durante su uso.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o ajustar el recoil
pad.

o No uses el recoil pad si muestra signos de dafio, como grietas o desgarros.

o Evita exponer el pad a calor excesivo, ya que esto puede comprometer su rendimiento.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de nifios sin supervisién adulta.
o AsegUrate de que todos los usuarios estén capacitados en practicas seguras de manejo de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira cualquier pad de retroceso existente si es necesario.

Alinea el recoil pad KICKEEZ con la culata del arma de fuego.

Sujeta firmemente el recoil pad utilizando los tornillos o adhesivo proporcionados, asegurandote de
gue encaje bien contra la culata.

5. Verifica que el pad esté firmemente en su lugar antes de usarlo.

Ll A

e Uso:



o Coloca el arma de fuego comodamente contra tu hombro, asegurandote de que el recoil pad esté
en contacto.

o Mantén una postura de tiro adecuada para maximizar los beneficios del recoil pad.

o Después de usarlo, inspecciona el recoil pad en busca de signos de desgaste o dafo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.

» Si el pad estd dafiado mas alld del uso, considera opciones de reciclaje para los materiales cuando sea
posible.

¢ No quemes el recoil pad, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, BLACK, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje
de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con mayor
comodidad y seguridad!



GUIDE DE SECURITE POUR LE COUSSINET DE
RECOIL KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le COUSSINET DE RECOIL KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, NOIR. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de tir en réduisant efficacement le recul. Pour garantir ta sécurité et une utilisation
optimale de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le coussinet de recul est compatible avec ton arme avant de I'utiliser.

¢ Inspecte toujours le coussinet de recul pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

o Garde le coussinet de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas
utilisé.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
équipements.

¢ Si tu ressens une géne ou une douleur en utilisant le coussinet de recul, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une utilisation incorrecte peut entrainer une géne ou une blessure.
o Assuretoi que le coussinet de recul est correctement fixé pour éviter qu'il ne glisse pendant
['utilisation.

e Instructions pour Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster le coussinet de recul.

o Ne pas utiliser le coussinet de recul s'il présente des signes de dommage, tels que des fissures ou
des déchirures.

o Evite d'exposer le coussinet & une chaleur excessive, car cela peut compromettre ses
performances.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants sans supervision adulte.
o Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés aux pratiques de manipulation sécuritaire des
armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retire tout coussinet de recul existant si nécessaire.

Aligne le coussinet de recul KICKEEZ avec la crosse de I'arme a feu.

Fixe solidement le coussinet de recul a I'aide des vis ou de I'adhésif fournis, en t'assurant qu'il
s'adapte bien contre la crosse.

5. Vérifie que le coussinet est bien en place avant utilisation.
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o Utilisation :

o Positionne I'arme a feu confortablement contre ton épaule, en veillant a ce que le coussinet de
recul soit en contact.

o Maintiens une posture de tir appropriée pour maximiser les avantages du coussinet de recul.

o Apres utilisation, inspecte le coussinet de recul pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le coussinet de recul conformément aux réglementations locales.

 Sile coussinet est endommagé audela de I'utilisation, envisage des options de recyclage pour les
matériaux lorsque cela est possible.

* Ne pas brller le coussinet de recul, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du COUSSINET DE RECOIL KICKEEZ
LARGE 11/8" TRAP PAD, NOIR, merci de consulter les informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage de ton produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec un confort et une
sécurité accrus !



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro riducendo efficacemente il rinculo. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il pad per rinculo sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.

Controlla sempre il pad per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il pad per rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non € in uso.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e attrezzature.

Se avverti qualsiasi disagio o dolore durante I'uso del pad, interrompi I'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |Identificazione dei Rischi:

o Un uso improprio puo6 causare disagio o infortuni.
o Assicurati che il pad per rinculo sia fissato in modo sicuro per evitare che scivoli durante |'uso.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

o Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare o regolare il pad per rinculo.

o Non utilizzare il pad se presenta segni di danno, come crepe o strappi.

o Evita di esporre il pad a calore eccessivo, poiché questo potrebbe compromettere le sue
prestazioni.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione adulta.
o Assicurati che tutti gli utenti siano formati nelle pratiche di maneggio sicuro delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi eventuali pad per rinculo esistenti se necessario.

Allinea il pad per rinculo KICKEEZ con il calcio dell'arma.

Fissa saldamente il pad per rinculo utilizzando le viti o I'adesivo forniti, assicurandoti che si adatti
perfettamente al calcio.

5. Controlla che il pad sia saldamente in posizione prima dell'uso.

el

e Uso:

o Posiziona I'arma comodamente contro la spalla, assicurandoti che il pad per rinculo sia in contatto.
o Mantieni una postura di tiro corretta per massimizzare i benefici del pad per rinculo.
o Dopo I'uso, ispeziona il pad per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il pad per rinculo in conformita con le normative locali.
* Se il pad e danneggiato oltre I'uso, considera opzioni di riciclaggio per i materiali quando possibile.
* Non bruciare il pad per rinculo poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, BLACK, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con maggiore
comfort e sicurezza!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse ved effektivt & redusere rekyl. For a sikre din sikkerhet og optimal bruk av dette
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at rekylputen er kompatibel med ditt vapen fer bruk.

Inspiser alltid rekylputen for tegn pa skade eller slitasje for hver bruk.

Hold rekylputen utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer nar den ikke er i bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og utstyr.

Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker rekylputen, avbryt bruken og konsulter en
profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av potensielle farer:

o Feil bruk kan fare til ubehag eller skade.
o Sgrg for at rekylputen er sikkert festet for & forhindre at den glir under bruk.

e Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du fester eller justerer rekylputen.
o |kke bruk rekylputen hvis den viser tegn pa skade, som sprekker eller rifter.
o Unnga a utsette puten for overdreven varme, da dette kan kompromittere ytelsen.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn uten tilsyn av en voksen.
o Sgrg for at alle brukere er oppleert i sikre handteringspraksiser for skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet er uladet og peker i en sikker retning.

2. Fjern eventuell eksisterende rekylpute om ngdvendig.

3. Juster KICKEEZ rekylputen med kolben pa vapenet.

. Fest rekylputen sikkert med de medfalgende skruene eller limet, og serg for at den sitter godt mot
kolben.

5. Sjekk at puten sitter fast fgr bruk.

o

¢ Bruk:

o Plasser vapenet komfortabelt mot skulderen, og sgrg for at rekylputen er i kontakt.
o Oppretthold en riktig skytestilling for &8 maksimere fordelene med rekylputen.
o Etter bruk, inspiser rekylputen for tegn pa slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt rekylputen i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis puten er skadet utover bruk, vurder resirkuleringsalternativer for materialene der det er mulig.
¢ lkke brenn rekylputen, da den kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, BLACK, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med forbedret komfort
og sikkerhet!



PODKLADKA RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8"
TRAP PAD, CZARNA Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PODKELADKI RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, CZARNA. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego poprzez skuteczne redukowanie odrzutu.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i optymalne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze podktadka odrzutu jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj podktadke odrzutu pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed
kazdym uzyciem.

Przechowuj podktadke odrzutu z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, gdy nie jest w uzyciu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i sprzetu.

Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub bél podczas uzywania podktadki, przerwij uzycie i skonsultuj
sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do dyskomfortu lub urazu.
o Upewnij sie, ze podktadka odrzutu jest bezpiecznie przymocowana, aby zapobiec jej przesuwaniu
sie podczas uzycia.

¢ Instrukcje dotyczace unikania zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub regulacjg podktadki
odrzutu.

o Nie uzywaj podkfadki, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub rozdarcia.

o Unikaj wystawiania podktadki na nadmierne ciepto, poniewaz moze to wptyng¢ na jej wydajnosé.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci bez nadzoru dorostych.
o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpiecznych praktyk obstugi
broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

W razie potrzeby usun istniejaca podktadke odrzutu.

Wyreguluj podktadke KICKEEZ w stosunku do kolby broni.

Bezpiecznie przymocuj podktadke odrzutu za pomoca dostarczonych srub lub kleju, upewniajac sie,
ze dobrze przylega do kolby.

5. Sprawdz, czy podktadka jest mocno zamocowana przed uzyciem.
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¢ Uzytkowanie:



o Ustaw bron wygodnie na ramieniu, upewniajac sie, ze podktadka odrzutu ma kontakt z ciatem.

o Zachowaj prawidtowg postawe strzelecka, aby maksymalnie wykorzystaé korzysci z podktadki
odrzutu.

o Po uzyciu sprawdz podktadke odrzutu pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj podktadke odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Jesli podktadka jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzycia, rozwaz opcje recyklingu materiatéw tam, gdzie
to mozliwe.

¢ Nie pal podktadki odrzutu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania PODKtADKI
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, CZARNA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z
podwyzszonym komfortem i bezpieczehstwem!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tehokkaasti vahentamalla takaisinlyéntia. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen optimaalisen kdytdn, lue ja noudata taman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta takaisinlydntipad on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttda.

Tarkista aina takaisinlyontipad ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida takaisinlydntipad lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttda ja varusteita.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kayttaessasi takaisinlydntipadia, lopeta kaytto ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara kayttd voi johtaa epamukavuuteen tai loukkaantumiseen.
o Varmista, etta takaisinlydntipad on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei liiku kaytén aikana.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen takaisinlyontipadan kiinnittamista tai saatamista.
o Al kayta takaisinlyéntipadia, jos siind on vaurioita, kuten halkeamia tai repeamia.
o Valta altistamasta padi liian korkeille Iampdatiloille, silla tama voi heikentaa sen suorituskykya.

¢ |kakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kaytettédvaksi ilman aikuisen valvontaa.
o Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat koulutettuja turvallisissa aseenkasittelykaytanndissa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista tarvittaessa mahdollinen olemassa oleva takaisinlydntipad.

Kohdista KICKEEZ takaisinlydntipad aseen tukin kanssa.

Kiinnita takaisinlydntipad tukevasti mukana tulevilla ruuveilla tai liimalla, varmistaen, etta se istuu
tiiviisti tukin vasten.

5. Tarkista, etta pad on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.
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o Kaytto:

o Aseta ase mukavasti olkapaatasi vasten varmistaen, etta takaisinlyéntipad on kontaktissa.
o Pida oikea ammuntaasento maksimoidaksesi takaisinlydntipadan hyodyt.
o Kaytdn jalkeen tarkista takaisinlyéntipad vaurioiden tai kulumisen varalta.



Havitysohjeet

¢ Havita takaisinlydntipad paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Jos pad on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse materiaalien kierratysmahdollisuuksia, jos
mahdollista.

e Al3 polta takaisinlydntipadia, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK
turvallisuuteen ja kayttdon, viittaatte valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi parannetulla
mukavuudella ja turvallisuudella!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att effektivt reducera rekyl. For att sakerstalla din sakerhet och optimala
anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att rekylkudden ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Inspektera alltid rekylkudden fér eventuella tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning.

Hall rekylkudden utom rackhall fér barn och sarbara individer nar den inte anvands.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning och utrustning.

Om du upplever obehag eller smarta vid anvandning av rekylkudden, avbryt anvandningen och radgor
med en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Felaktig anvandning kan leda till obehag eller skada.
o Se till att rekylkudden ar ordentligt fast for att férhindra att den glider under anvandning.

¢ Instruktioner for att undvika risker:

o Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller justerar rekylkudden.
o Anvand inte rekylkudden om den visar tecken pa skada, sdsom sprickor eller revor.
o Undvik att utsatta kudden for 6verdriven varme, eftersom detta kan paverka dess prestanda.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn utan vuxen évervakning.
o Se till att alla anvandare ar utbildade i sakra vapenhanteringsmetoder.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Ta bort eventuell befintlig rekylkudde om det ar nédvandigt.

3. Justera KICKEEZ rekylkudden med vapnets kolv.

4. Fast rekylkudden ordentligt med de medféljande skruvarna eller limmet, och se till att den sitter
tatt mot kolven.

5. Kontrollera att kudden sitter fast innan anvandning.

¢ Anvandning:

o Placera vapnet bekvamt mot din axel och se till att rekylkudden ar i kontakt.
o Uppratthall en korrekt skyttestallining for att maximera férdelarna med rekylkudden.
o Efter anvandning, inspektera rekylkudden fér eventuella tecken pa slitage eller skada.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera rekylkudden i enlighet med lokala férordningar.

e Om kudden &r skadad bortom anvandning, 6vervag atervinningsalternativ for materialen dar det ar
mojligt.

¢ Brann inte rekylkudden, eftersom den kan frigéra skadliga @mnen.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av RECOIL PAD KICKEEZ LARGE
11/8" TRAP PAD, BLACK, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din
produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse med 6kad komfort
och sakerhet!



RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD, BLACK. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze Ucinné snizuje zpétny raz. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a
optimalni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla podlozka zpé&tného razu kompatibilni s vasim stfelnym zbraném pred pouzitim.

Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte podlozku zpétného razu na pripadné zndmky poskozeni nebo
opotrebeni.

Udrzujte podlozku zpétného rdzu mimo dosah déti a zranitelnych osob, kdyZ se nepouZziva.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani a vybaveni.

Pokud pfi pouzivani podlozky zpétného razu pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, prestarite ji pouzivat
a poradte se s odbornikem.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpeci:

o Nespravné pouziti mdze vést k nepohodli nebo zranéni.
o Zajistéte, aby byla podloZka zpétného razu bezpelné pfipevnéna, aby se zabranilo jejimu
sklouznuti béhem pouziti.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez pfipojite nebo upravite podlozku zpétného razu.

o Nepouzivejte podlozku zpétného razu, pokud vykazuje zndmky poskozeni, jako jsou praskliny nebo
trhliny.

o Vyhnéte se vystaveni podlozky nadmérnému teplu, protoze to mlze ovlivnit jeji vykon.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni urcen pro pouziti détmi bez dozoru dospélé osoby.
o Zajistéte, aby vsichni uzivatelé byli vySkoleni v bezpelnych praktikach manipulace se stfelnymi
zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.

Pokud je to nutné, odstrarite jakoukoli stavajici podlozku zpétného razu.

Zarovnejte podlozku KICKEEZ se zasobnikem zbrané.

Bezpecné pripevnéte podlozku zpétného razu pomoci dodanych Sroubl nebo lepidla, aby byla
tésné priléhajici k zadsobniku.

5. Zkontrolujte, Ze je podlozka pevné na svém misté pred pouzitim.
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¢ Pouziti:



o Umistéte zbran pohodIné proti svému rameni, ujistéte se, Ze podlozka zpétného razu je v kontaktu.
o UdrZujte spravnou streleckou pozici, abyste maximalizovali vyhody podlozky zpétného razu.
o Po pouziti zkontrolujte podlozku zpétného razu na pripadné zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte podlozku zpétného razu v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je podlozka poskozena a nelze ji pouZit, zvazte moznosti recyklace materiald, kde je to mozné.
* Nepalte podlozku zpétného radzu, protoze by mohla uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" TRAP PAD,
BLACK, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si svij zazitek ze strelby s vylepsenym
komfortem a bezpecnosti!
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